PRVNI KAPITOLA

Psi §tékot na chvili prehlusil fev muzskych hrdel a pak
uz bylo zase slyset jen krik doléhajici zvenci, z dru-
hé strany pevné uzamdcenych dvefi dobytéiho vago-
nu, v némz se Helena pokousela pfes namackana téla
dosahnout na své zavazadlo. Pro vétsinu nové pricho-
zich byl jazyk toho jesté stdle vnéjsiho svéta nesro-
zumitelny, tim spis§, Ze pokftiky prichazely soucasné.
Helena nicméné rozpoznala, Ze se na misté, kam pri-
jeli, hovofi némecky, a zahy i ostatni pochopili, kdo
jsou ti lidé, ktefi tak vytrvale pokfikuji podél vlaku,
ktery, jak si vS§ichni uvédomili, zastavil na své konecné
stanici.

O dvere se oprel hever a dvefe se s rachotem ote-
viely. Do vagonu vtrhl cerstvy ledovy vzduch. Ti, co

stali nejbliz vychodu, vyskakali na zem, zatimco ostatni
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zistali stat a dal strnule, s iZasem pozorovali vyjev, jenz
se jim naskytl. Jenze nebyl cas se rozhlizet, netrpélivi
muzi podél trati méli naspéch.

»Honem! Dolt!“ nyni i Helena, jez se jesté stale str-
kala uvnitf mezi Zenami, zaslechla hlasity povel, tento-
krat kupodivu v polstiné. Jesté vic ji prekvapilo, kdyz
spatfila podivny muzsky zjev, vylézajici k nim do vago-
nu. Vychrtly ¢lovék v prili§ Sirokém vézenském munda-
ru a s kulatou capkou z téze latky na hlavé vyktikoval
bezustani své dva rozkazy a pfi tom zeny tahal a strkal
ven z vagonu. Nebyl hruby, ale ani zvlast ohleduplny,
a tak brzy chnapl i po Helené. Za okamzik se octla ven-
ku, na dobfe osvétleném nastupisti.

Chlad ¢asné jarniho podvecera ji rizem zacal zalézat
pod kiizi a zesilil pocit strachu, ktery v ni béhem jizdy
v rozhovoru se spolucestujicimi ponékud zeslabl. Tak
dlouho presvédcovala nékteré z divek, ze jedou na praci,
aZ tomu sama uvéfrila.

Nyni ji v§ak vSechno pfislo jiné a podezrelé. Zvlasté
pri pohledu na nékolik Némct v uniformach SS, ktefi
rozkroceni a s rukama zkfizenyma na prsou stéli poné-
kud stranou, jako by se dokonce distancovali od zmatku

vladnouciho na Zelezni¢ni zastavce. Na rtech jednoho

20



LASKA ZA OSTNATYM DRATEM

z nich zachytila Helena lehky preziravy tsmév. V patefi
ji zamrazilo, nejen zimou.

»Musime tu nechat zavazadla,“ skoro do ucha ji
ustarané za$eptala Libuska.

»Zavazadla?“ opakovala Helena jesté tiseji a dosiro-
ka otevfenyma oc¢ima se rozhlizela kolem. I z ostatnich
vagonu vystupovali lidé, anebo byli ve vétsiné pripadt
vyhazovani. Zavladl zmatek, vsichni bloudili o¢ima
kolem sebe a nékoho hledali. Ale jen pohledy, tise, jako
by svymi hlasy nechtéli rusit rytmus povelt vybizeji-
cich ty, ktefi pravé dorazili, aby uz kone¢né vystoupi-
li z vlaku. Néktefi z esesmanti machali bambusovymi
holemi a volskymi Zilami, obchazeli cerstvé privezené
lidi a méfili si je pohledy vybiravych kupcti na dobyt¢im
trhu.

,Rikal to ten Poldk. O zavazadlech,“ Libugka dale
myslela na totéz a kyvla na muze, ktery je pred chvi-
li vytahl z vagonu. Obéma rukama pevné svirala stary
odfeny kufr s jedinymi zbytky svého jméni. Heleniny
véci staly vedle ni, na podlaze. Obé si nyni v§imly dal-
$ich dvou muzt podobnych Poldkovi, se stejnymi kost-
natymi obliceji, jak se prodiraji mezi lidmi z vagonu.

Polak se nyni zabyval zabavovanim zavazadel. Uz nevy-
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svétloval, co se ma délat, ale hrubé trhal lidem z rukou
cestovni kufry, batohy a rance a odstrkoval ty, ktefi
po nich znovu sahali. Tak popadl i jejich véci a mrskl
jimi na hromadu k ostatnim.

Trebaze Helena nevédéla, kdo jsou muzi v pruhova-
nych Satech, néjak citila, ze pravé toho Poldka pridéleny
ukol nikterak netési, ale plni jej svédomité kvili sobé,
a ne proti nim. Hromady kufri se vrsily a stdle méné
bylo téch, ktefi se boufili proti tomu prvnimu déjstvi
dramatu na nastupisti v misté, jehoz jméno jen malokdo
z nich tusil. Vétsina spolehlivé védéla jediné to, Ze jsou
v Polsku, coz jim odhalil pohled zamfizovanymi okénky
vagonu na cesté z Popradu’ sem.

»Véci nam vrati, ze?“ v Libus¢iné hlase bylo uz citit
zaupéni dozadujici se pritakani, ale Helena ji nevyhové-
la. Na rozdil od kamaradky se uz na sviij kufr neohlizela.
Pokousela se pochopit, co je to za misto, kam dorazili,
a co se tu déje, a tak, zatimco je hubeni vézni strkali
dopredu, zvedla pohled. Nastupisté bylo osvétlené, ale
na krajinu kolem se uz snasel soumrak. Pfesto ve vzda-

lenych obrysech dokdzala rozpoznat objekt s kominem.

L Slovenské mésto, kde byl jeden ze sbérnych tdbort: pro slovenské Zidy,
deportované do Osvétimi
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Uréité tovarna, usoudila a znovu zadoufala, Ze méla
pravdu, kdyz véfila, Ze jedou na praci. Ale dalsi déni ji
znovu zviklalo.

Povely pozadovaly roztfidéni podle pohlavi. Nale-
vo zeny s détmi, napravo muzi. VSichni do fad po péti.
Nepravidelné rady byly rychle vyrovnany pomoci holi.
Helena se dostala do druhé rady.

Zrovna pred ni stal chlapec, ne star$i nez sedm osm
let. Vedle néj matka, ktera ho drzela za ruku. Pusobi-
la hrozné vystradené, tfasla se a neustale pokukovala
po synovi, ale ten se zdal klidny. Dokonce v jednom
okamziku pustil mat¢inu ruku, jako by chtél nékomu,
nejspis sobé, dokazat, Ze je uz dost velky a Ze se nemusi
drzet matky. Ale ta ho okamzité zase krecovité sevrela.

Helena si v§imla, Ze dité pod pravou pazi néco drzi.
Trochu se vyklonila a zjistila, Ze to jsou housle, coz jasné
prozrazoval tvar tmavého navleku. Byly to navlas stejné
trictvrte¢ni housle, na jaké hravaly déti, s nimiz kdysi
chodila do obecné skoly. Helena méla krasny hlas a rada
zpivala, ale nikdy na nic nehrdla, tfebaze ji k tomu pre-
mlouvali. Pravé na tyto skolni dny si nyni vzpomnéla
pti pohledu na toho neznamého chlapce a pochopila, Ze

matka po vystupu z vlaku porusila rozkaz a ponecha-
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la synovi ten kousicek majetku, ktery si vzali s sebou
v ramci povoleného mnozstvi. Nastroj byl chlapci nato-
lik vzacny, Ze se ani ted od néj nechtél odloucit. Matka
splnila jeho pfani, mozna az po nékolika slzach. Ur¢ité
hraje dobfe, pomyslela si Helena a odvratila pohled pra-
vé ve zlou chvili.

Némecka slova se finula v jeji bezprostfedni blizkos-
ti. Znetvoreny oblicej esesmana s bicem v ruce mluvil
sdm za sebe, a tak ani nebylo tfeba rozumét mu zcela
presné. Zena vrtéla hlavou, mluvila rychle, nesrozumi-
telné a nesouvisle, ale vSichni kolem ni ihned pochopi-
li, v ¢em je problém. Housle nepatfi do pétistupu, ale
na hromadu s ostatnimi vécmi. Bi¢ zapraskal a Zena tro-
chu poklesla v kolenou. Az druhad rdna ji srazila na zem
docela. Chlapec rychle poklekl k matce. Kupodivu nepla-
kal, a housle ted pevné tiskl na prsa. Ale jen na okamzik,
protoze mu byly ihned hrubé vyrvany. I Helena stejné
jako ostatni pohledem doprovodila let néstroje, ktery
nesly$né dopadl do blata. Az nyni se chlapec tise roz-
plakal a na matcina zada zasvistélo jesté par ran bicem.

»UKklidni ho!“ zasycel ten, ktery jim $vihal, némecky,
jazykem, jemuz Helena rozuméla a i vSichni ostatni uz

natahli usi, aby co nejlépe chapali jazyk tohoto mista.
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